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V Bruselu dne 22.12.2006
KOM(2006) 909 v kone¢ném znéni

2006/0282 (COD)

Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

kterym se méni
smérnice 2004/109/ES o harmonizaci poZadavkii na prithlednost tykajicich se informaci

o emitentech, jejichZ cenné papiry jsou prijaty k obchodovani na regulovaném trhu,
pokud se jedna o provadéci pravomoci svérené Komisi

(ptedlozeny Komisi)
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2006/0282 (COD)
Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

kterym se méni

smérnice 2004/109/ES o harmonizaci poZadavkii na prithlednost tykajicich se informaci
o emitentech, jejichZ cenné papiry jsou prijaty k obchodovani na regulovaném trhu,

pokud se jedna o provadéci pravomoci svéirené Komisi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanky 44 a 95 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Komise!,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?

s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy,

vzhledem k témto duvodam:

(1)

2

3)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci po
zadavkul na prithlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichz cenné papiry jsou p
fijaty k obchodovani na regulovaném trhu, a 0 zméné& smérnice 2001/34/ES? stanovi, Ze
je tieba ptijmout urcitd opatieni podle rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna
1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi®.

Rozhodnuti 1999/468/ES bylo zménéno rozhodnutim 2006/512/ES, které zavadi
regulativni postup s kontrolou, ktery ma byt pouzit pro piijeti provadécich opatieni
obecné¢ho vyznamu, jejichz pfedmétem je zména jinych nez podstatnych prvka
zéakladniho aktu pfijatého postupem podle clanku 251 Smlouvy, a to i zruSenimn
¢kterych téchto prvkl nebo doplnénim aktu o nové jiné nez podstatné prvky.

V souladu se spoleénym prohlaSenim Evropského parlamentu, Rady a Komise® k
rozhodnuti 2006/512/ES se pravni nastroje, které jsou jiz v platnosti, museji upravit
podle platnych postupl. Toto prohlaSeni uvadi seznam nastroji, které je tfeba co
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Ut vést. [...], [...], s. [...]-

Ut vést. [...1, [...], s. [...].

Ur. vést. L 390, 31.12. 2004, s. 38.

Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s.23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti 2006/512/ES (Uk. vést. L 200,
22.7.2006, s. 11).

Uk. vést. C 255, 21.10.2006, s. 1.
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4)

)

(6)
(7

nejrychleji upravit, jednim z nich je smérnice (ES) €. 2004/109/ES.

Zejména je tfeba zmocnit Komisi k pfijeti opatieni nezbytnych k provedeni smérnice
2004/109/ES, aby byly objasnény technické aspekty nékterych definici stanovenych
touto smérnici, zejména maximalni délka kratkého vypotadaciho cyklu, kalendar
obchodnich dnii, podminky za kterych se osoba dozvi o nabyti ¢i pozbyti hlasovacich
prav, podminky nezavislosti, které maji dodrzovat tvirci trhu, spravcovské spolecnosti,
za ucelem zohlednéni technického vyvoje finan¢nich trhi, zejména zajisténi jednotného
uplatnovani pozadavku na zpfistupnéni vyro¢ni financ¢ni zpravy a pololetni finan¢ni
zpravy veiejnosti; objasnéni stanoviska auditora, stanoveni minimalniho obsahu
zkracené¢ho souboru samostatnych Ucetnich zavérek; vypracovani dalSich postupi pti
oznamovani a zvefejiiovani vyznamnych ucasti a postupt pro vyplhiovani regulovanych
informaci pro pfislusSny organ v domovském clenském staté emitenta, stanoveni
minimalnich pozadavku na Sifeni regulovanych informaci na vytvofeni mechanismu pro
ukladani udaji. JelikoZ tato opatieni maji obecnou ptlisobnost a jejich ucelem je zmeénit
jiné nez podstatné prvky smérnice 2004/109/ES jejim doplnénim o nové jiné nez
podstatné prvky, méla by byt pfijata regulativnim postupem s kontrolou stanovenym v
¢lanku 5a rozhodnuti 1999/468/ES ve znéni rozhodnuti 2006/512/ES.

Smérnice 2004/109/ES stanovi dobu, po kterou mize Komise provadét pravomoci,
které ji byly svéfeny. Ve spole¢ném prohlaseni k rozhodnuti 2006/512/ES Evropsky
parlament, Rada a Komise uvedly, Ze rozhodnuti 2006/512/ES piedstavuje horizontélni
a uspokojivé feseni pozadavku Evropského parlamentu tykajiciho se kontroly provad
¢éni nastroji piijatych postupem spolurozhodovani, a Ze by proto mély byt provadéci
pravomoci svéfeny Komisi bez ¢asového omezeni. Evropsky parlament a Rada rovnéz
prohlasily, Ze zajisti co nejrychlejsi piijeti navrha, jejichz cilem je zruSit ta ustanoveni
nastroju, kterd omezuji dobu, po kterou jsou Komisi svéteny provadéci pravomoce. Po
zavedeni regulativniho postupu s kontrolou by méla byt zruSena ustanoveni, ktera ve
smérnici 2004/109/ES upravuji toto ¢asové omezeni.

Smérnice 2004/109/ES by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.
Vzhledem k tomu, ze zmény ve smérnici 2004/109/ES maji technickou povahu a tykaji

se pouze postupu projednavani ve vyboru, ¢lenské staty je nemuseji provadét. Za timto
ucelem neni proto nutné stanovit pravni upravu,

PRIJALY TUTO SMERNICT:

Clanek 1

Smérnice 2004/109/ES se méni takto:

(1)

CL. 2 odst. 3 se nahrazuje timto:

»3. Aby byl zohlednén technicky vyvoj na finan¢nich trzich a aby bylo zajiSténo
jednotné uplatiiovani odstavce 1, piijme Komise postupem podle ¢l. 27 odst. 2 a 2a
provadeci opatieni tykajici se definic uvedenych v odstavci 1.

Komise zejména:
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2

)

Q)

a) stanovi pro ucely odst. 1 pism. i) bodu ii) procesni upravu, v souladu s niz mize
emitent provést volbu domovského ¢lenského statu;

b) upravi, pokud to bude vhodné pro tcely volby domovského ¢lenského statu podle
odst. 1 pism. i) bodu ii), dobu tii let tykajici se zdznamu historie emitenta s p
fihlédnutim k jakémukoli novému pozadavku podle pravnich ptedpisti Spolecenstvi
ohledné¢ pfijimani k obchodovani na regulovaném trhu;

¢) pro ucely odst. 1 pism. I) vypracuje orientac¢ni seznam prostiedkil, které nemaji byt
povazovany za elektronické prostfedky a ptihlédne tak k piiloze V smérnice
Evropského parlamentu a Rady 98/34/ES® podle postupu uvedeného v ¢l 27 odst. 2.

Opatieni uvedené v pism. a) a b) ve druhém pododstavci, jez maji za cel zménit jiné
nez podstatné prvky této smérnice jejim doplnénim, se piijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 27 odst. 2a.“

Cl. 4 odst. 6 se méni takto:
a)  slova ,postupem podle ¢l. 27 odst. 2" se zruSuji;

b)  vklada se tato véta:

,»Opatfeni, jeZ maji za Gcel zménit jiné nez podstatné prvky této smérnice jejim dopln
¢nim, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 27 odst. 2a.*

CL 5 odst. 6 se méni takto:
a) v prvnim odstavci se zrusuji slova ,,postupem podle ¢l. 27 odst. 2°;
b)  vklada se tato véta:

»Opatieni, jez maji za ucel zmenit jiné nez podstatné prvky této smérnice jejim dopln
€nim, se piijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 27 odst. 2a.*

c¢) Ve tietim pododstavci se vklada tato véta:

,»Opatieni, jeZ maji za Gcel zménit jiné neZ podstatné prvky této smérnice se piijimaji
regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 27 odst. 2a.*

Clanek 9 odst. 7 se nahrazuje timto:

,»7. Komise piijme provadéci opatieni za ucelem zohlednéni technického vyvoje finan
¢nich trhd a zajisti jednotné uplatiiovani odstavci 2, 4 a 5 tohoto 9. Opatfeni, jez maji
za ucel zménit jiné nez podstatné prvky této smérnice jejich doplnénim, se ptijimaji
regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 27 odst. 2a.*

Komise postupem uvedenym v €l. 27 odst. 2a stanovi minimalni délku , kratkého vypo
fadaciho cyklu“ uveden¢ho v odstavci 4 tohoto clanku ataké vhodné kontrolni
mechanismy pfislusného organu domovského ¢lenského statu. Opatieni, jeZ maji za 4
¢el zménit jiné nez podstatné prvky této smérnice jejim doplnénim, se piijimaji

Ut. vést. L 204, 21.7.1998
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6))

(6)

(7)

®)

€))

(10)

regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 27 odst. 2a.*

Kromé toho Komise mlze vypracovat seznam udélosti uvedenych v odstavei 2
postupem uvedenym v ¢l. 27 odst. 2.

Cl. 12 odst. 8 se méni takto:
a)  slova ,postupem podle ¢l. 27 odst. 2% se zruSuji;
b)  vklada se tento pododstavec:

»Opatieni, jez maji za ucel zmenit jiné nez podstatné prvky této smérnice jejim dopln
¢nim, se prijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 27 odst. 2a.*

Cl. 13 odst. 2 se méni takto:
a)  slova ,postupem podle ¢l. 27 odst. 2% se zruSuji;
b)  vklada se tento pododstavec:

,»Opatieni, jeZ maji za Gcel zménit jiné nez podstatné prvky této smérnice jejim dopln
¢nim, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 27 odst. 2a.*

Cl 14 odst. 2, &l. 17 odst. 4 a ¢L. 18 odst. 5 se méni takto:
a)  slova ,postupem podle ¢l. 27 odst. 2% se zrusSuj;
b)  vklada se tato véta:

»Opatieni, jez maji za ucel zmeénit jiné nez podstatné prvky této smérnice jejim dopln
énim, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 27 odst. 2a.*

Cl. 19 odst. 4 se méni takto:
a) slova ,postupem podle ¢l. 27 odst. 2% se zruSuji;
b)  vklada se tento pododstavec:
Opatieni uvedena v prvnim a druhém pododstavci, jeZ maji za Ucel zmenit jiné nez
podstatné prvky této smérnice jejim doplnénim, se piijimaji regulativnim postupem s
kontrolou podle ¢l. 27 odst. 2a.*

Cl. 21 odst. 4 se méni takto:
a)  slova ,postupem podle ¢l. 27 odst. 2 se zrusuj;
b)  vklada se tento pododstavec:
»Opatieni uvedena v prvnim, druhém a ttetim pododstavci, jez maji za icel zmenit jiné
nez podstatné prvky této smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 27 odst. 2a.“

Cl. 22 odst. 2 se méni takto:
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a) slova ,postupem podle ¢l. 27 odst. 2% se zruSuji;
b)  vklada se tato véta:

,»Opatieni, jeZ maji za Gcel zménit jiné nez podstatné prvky této smérnice jejim dopln
¢nim, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 27 odst. 2a.*

(11)  Clének 23 se méni takto:
a)  odstavec 4 se méni takto:

1) v prvnim a druhém pododstavcei se zrusuji slova ,,postupem podle ¢l. 27
odst. 2%

1)  vklada se tento pododstavec:
»Opatfeni uvedend v prvnim a druhém pododstavci, jez maji za ucel zménit jiné nez
podstatné prvky této smérnice jejim doplnénim, se piijimaji regulativnim postupem s
kontrolou podle ¢l. 27 odst. 2a.*
b)  odstavec 5 se méni takto:

1) slova ,,postupem podle ¢l. 27 odst. 2 se zrusuyji;

i) vklada se tato véta:

,»Opatieni, jez maji za ti€el zménit jiné nez podstatné prvky této smernice jejich dopln
énim, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 27 odst. 2a.*

(12)  Clanek 27 se méni takto:
a)  vklada se tento odstavec 2a:

»2a. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az 4 a cClanek 7
rozhodnuti 1999/468/ES, s ohledem na ustanoveni ¢lanku 8 tohoto rozhodnuti.*

b)  Odstavce 3 a 4 se zruSuji.

Clanek 2

Tato smérnice vstupuje v platnost [...] dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Tato smérnice je urcena ¢lenskym statlim.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament
predseda

Clanek 3

Za Radu
predseda

CS





